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Missionssekreteraren har ordet

ag far via telefon tag pd Maming nér hon
haller pa att checka ut fran flygplatsen i
Zhengzhou, Kina. Hon &r pa vég till Kuala
umpur i Malaysia. En sista koll pa att allt &r i
sin ordning foér fem-mannagruppen pa véig.
Nya kommunikationsmojligheter som mobil-
telefon, sms, epost och Internet gor det mgjligt
att administrera projekt frdn andra sidan jord-
Klotet. Gruppen &r pa vag till Bethany Home i
Malaysia for att tranas infér kommande upp-
gifter gdllande rehabilitering av personer med
olika typer av funktionsnedsittning. Maming
berittar i detta nummer om sina upplevelser i
Malaysia. EOMs styrelse jobbar under varen
med hur vi kan gé vidare for att fa forsamlingar
i Kina att lyfta upp utsatta grupper i det kine-
siska samhadllet. Ett hart samhille dar méanga
svaga slas ut. En ljuspunkt &r &nda att vissa an-
strangningar nu gors for att fa stand sociala
trygghetssystem. Medel fonderas for att i
framtiden kunna subventionera sjukvard for
Kinas samtliga 1,3 miljarder invanare. Vagen
till att forverkliga detta dr sakert lang och modo-
sam men de stigande sjukvardskostnaderna
gor att kopkraften for befolkningen minskats.
Det &r darfor av nationalekonomiskt intresse
att medelkinesen skall f& mer pengar 6ver till
konsumtion. Manga sparar idag for att kunna
betala sjukvardskostnader i framtiden. Annars
dr det mest de vkande matpriserna som kom-
mer p4 tal d4 jag pratar ekonomi i Kina. Okande
priser har ocksa drabbat férsamlingarna som
bygger kyrkor och bibelskolor. Priset fér bygg-
nadsmaterial har pa kort tid férdubblats.

Inget &r sig likt i Japan efter 11 mars. Har i vast
syns nu foljderna av jordbavningen sillan eller
aldrig i media. Dér i 6st pagar den dagliga kam-
pen for overlevnad f6r 100 000-tals japaner. De

som beholl livet men som forlorade allt - néra
och kéra, hus och hem och dessvérre hoppet
om en draglig framtid. Framsidan av tidningen
visar var japanmissiondr Bo Dellming tillsam-
mans med Simon Watanabe, medlem av
Dellmings férsamling i staden Fuji. Makarna
Dellming sonderar nu var och hur EOM kan
gora meningsfulla insatser i framtiden. Redan
har medel formedlats under den mest akuta
fasen. I framtiden kommer det kanske att gélla
sjdlavardinsatser av olika slag. Att trdna pasto-
rer och lekmién i japanska forsamlingar hur
man bearbetar trauman och forluster. En kris-
ten sjdlavérdare har unika redskap till sitt for-
fogande vid sidan av de traditionella.

Till jordens yttersta grins utkom under sommaren.
Boken beréttar om hur ungdomarna Maria och
Magnus kom till Mongoliet 1991. Sitt under-
stod fick de fran EOM och Ljus i Oster men
missionsmodellen hdmtade de fran sin tréning
vid UMUs (Youth with a mission) missions-
skolor.

Den modell de valt, att arbeta med cellgrupper
och att s& fort som mgjligt alltid 6verldmna
ansvar for det vixande arbetet till mongolerna
sjdlva visade sig vara ett framgangsrikt koncept.
Larjungatréning, etablerandet av cellgrupper
som reproducerade nya grupper samt den
karismatiska framtoningen - allt bidrog till en
overraskande snabb tillvixt av nykristna. Som
gammal mongolmission har vi glatt oss at kon-
takterna med vart kallelses folk i republiken
Mongoliet. Idag understoder vi regelbundet
flera arbetare som har sin bas i forsamlingen i
Erdenet. Se langre recension av boken i denna
tidning. Till sist. Tack till er alla som ber och
offrar for EOM. Er insats gor skillnad.

Jan-Endy Johannesson

Framsidan: Var japanmissionidr Bo Dellming tillsammans med forsamlingsmedlemmen Simon Watanabe pa katastrofomradet ett halvar

efter jordbavningen 11 mars.
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Ett halvar efter

Det ar snart ett halvar sedan den fruk-
tansvdrda tsunamin drabbade nord-
Ostra Japans kustland. Jag sitter nu vid
var sommarstuga hér i sendaitrakten
och skriver dessa rader medan havs-
vagorna slar mot stranden. Haruppe
ar allt sig likt men i dalen nedanfor oss
dr all bebyggelse borta. Det enda man
idag kan se dr husgrunderna pa de
manga husen samt en stor fiskfabrik
som stod hir tills den 8-9 meter hoga
tsunamin kom den 11 mars. P4 sina hall
var ju tsunamivagen dver 30 meter!
Idag fick jag folja med nagra missio-
nérsfruar till ett omrade dér man ord-
nat tillfdlliga bostdader &t dem som for-
lorat hus och hem. I en allmén sam-
lingslokal var ett 30-tal mest &ldre
damer samlade till ett ”syméte”, anord-
nat av dessa missiondrer. Deltagarna
far bade material och verktyg att virka
och sticka med. Medan de arbetar med
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tsunamin

hianderna &r samtalen i full gdng och
alla verkar stortrivas. Nar jag frdgade
nagra av dem hur det hade varit vid
tsunamin berédttade de 6ppet om sina
erfarenheter. “Jag forsoker glomma det
som varit och se framat men ibland
gar det inte” berdttade nagon. En
annan beréttade att hon dr evigt tack-
sam till en ung man som efter tsunami-
varningen ropade pa henne att
komma ut ur huset. Sedan korde han
henne upp pa en hojd innan tsunamin
kom och spolade bort huset. Hon hade
aldrig orkat ta sig upp dit sjilv. Ater
en annan beréttade att hon fortfarande
sorjer sin man som dog forra aret och
nu i ar forlorade hon hus och hem
genom tsunamin. Till skillnad fran
manga vill hon dtervanda och bygga
upp sitt hus vid havet men hennes
barn sétter sig emot.

Upprensningen efter tsunamin har
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gatt forvanansvart fort mycket tack
vare alla volontdrgrupper som fortsit-
ter att komma fran hela Japan, men
ocksa fran utlandet, sarskilt USA. Det
dr underbart att se kristna offra tid och
pengar for att drivna av Kristi kérlek
hjdlpa alla de som drabbats av denna
katastrof. Karleksgérningar talar mer
an ord! Offerviljan hos japanerna &r
ocksa stor. Ett gripande exempel var
en fiskare som férlorat allt men nu vill
borja med sitt fiske igen. Till detta
behtvde han bla. en liten lastbil for
att komma igadng. En kristen skola i
Sendai kunde férmedla en bil som en
japan i sodra Japan skankt. Ni skulle
se den glddjestralande tacksamme fis-
karen!

Sedan april har en av vira medlem-
mar har i Fuji, Simon Watanabe, arbe-
tat som volontdr for Franklin Gra-
hams hjdlporganisation ”“Samaritan

Tsunamivagen var pa sina hall 6ver 30 meter hog. Hir har den sopat med sig husen och endast limnat grunderna kvar.



Purse” (Samaritens planbok) i tsunami-
omradet. Deras metod &r att om nod-
vandigt stanna flera dagar tills ett ska-
dat hus blir helt stddat och klart for
renovering. Det gor att de ofta far god
kontakt med husets dgare. De borjar
och slutar varje arbetsdag med bon
och ofta far de ocksa be for husets folk.
Simon har sjdlv sett tjugo japaner kom-
ma till tro pa Kristus dessa veckor.
Han beréttar ocksa hur kallt det var
strax efter tsunamin och den fruktans-
vdrda stanken efter rutten fisk m.m.
som gjorde att han néstan ville rymma
ivdg. Nu har han fatt en ny tjanst. Den
2-4 mars 2012 skall man ndmligen
halla en stor vickelsekampanj har i
Sendai 6ver dmnet “Hoppets fest”
med bl.a. en berémd gospelsangare fran
USA. Simon, som talar bra engelska,

arbetar nu tillsammans med Franklin
Grahams team pa att fa alla de 80 kyr-
korna i Sendai aktiva i ”Andreas-
evangelisation”, att fa kristna att per-
sonligt inbjuda och ta med sig sldkt
och vénner till kampanjen. Pa ettars-
dagen av tsunamin den 11 mars pla-
nerar man ocksd att halla en stor min-
nesgudstjanst.

Hos ménga vi pratat med &r tack-
samheten stor att denna tsunami kom
pa dagtid. Om den intréffat pa natten
hade antalet férolyckade mer &n for-
dubblats. And4 &r det idag 1000-tals
som efter att ha forlorat allt nu forso-
ker borja om pa nytt. De flesta har nu
fatt flytta in i tillfalliga bostdder men
dér far de inte bo lingre 4n tva ar.
Under denna tid maste de ordna sitt
boende och sin forsorjning. Faran att

ge upp och tycka allt &r hopplost ar
stor. Dérfor har flera kyrkor gatt sam-
man for att pa olika platser uppritta
radgivnings- och sjdlavardscentra dér
man hoppas kunna ge ménga tillbaka
livslusten och framtidshoppet. Japan
behover idag mer &n nagonsin det
glada budskapet om det kristna hop-
pet. En gammal sang ljuder inom mig:

Nir allt vad vi dgt utav mod synes svika.
Nir kraften dr tomd fastin dag ej dr slut
Nir vi har nitt botten av tillgingar egna.
Vir Fader di endast begynt att ge ut.
Hans kiirlek dir grinslos, Hans nid dr odndlig,
Hans kraft ingen ménniska utforskat n,
ty av sina eviga, vildig skatter

Han giver och giver och giver igen.
Bo Dellming




En annorlunda semester

Regnperioden kom redan i maj detta ar, tidigare &n van-
ligt, och forde med sig fukt och vdarme. Pa grund av prob-
lemen med kérnkraftverken uppmanades folk att anvanda
luftkonditionering sa sparsamt som mojligt. Forutom of-
fentliga lokaler som beviljats sarskilt tillstdnd hotades med
hoga boter for dem som sankte temperaturen till under 28
grader. Foljden blev att redan i juni férdes flera tusen mén-
niskor till sjukhus och regelbundet kom meddelanden
om dem som dott pd grund av hettan. Regeringen fick ténka
om och nu uppmanas vi dagligen genom TV att anvanda
luftkonditionering och fldktar, dricka vatten och snabbt
gripa in om vi ser ménniskor med 6verhettningssymp-
tom omkring oss.

I mitten av juli samlades ett 60-tal fran Fuji-forsamlingen
till familjeliger pa Fuji-bergets svalare sluttningar. Flera
barnfamiljer var med och det blev ndgra dagar av skon
gemenskap, samlingar kring Ordet med lovsang och bon
varvat med avslappnad lek med barnen.

Efter forsta sondagen i augusti brukar Bosse och jag ta
ett par veckors semester och resa till staden “De sju stran-
dernas hamnar” utanfor Sendai omkring 55 mil fran Fuji.
Pa tva kullar utmed havet finns ett femtiotal sommarhus
for missiondrer i bungalowstil. Ocksa i ar hade vi plane-
rat in detta och ordnat med predikoersittare m.m. men i
slutet av juli blev Bosse akut inlagd pa sjukhus med hog
feber, orsakad av en infektion som stétte till vid senaste
cancerkontrollen. Nir han kom hem hade var medlems,
Azuma Takekawa, tillstand forsdamrats sa det var inte tal
om att resa ivdg. Azuma Takekawa har de senaste aren
varit EOMs juridiska representant i Japan till stor hjalp
genom sin langa erfarenhet som advokat. For nio ar sedan
kom han med pa en alphakurs i var kyrka, totalt ointres-
serad och okunnig om den kristna tron. Hans 20 ar yngre
kinesiska fru hade lovat honom att sluta roka om han foljde
med atminstone en gang. Han trodde inte att hon skulle
kunna halla detta 16fte men
eftersom han med sin svaga
hilsa pa grund av 19 ar med |
dialys led av hennes standiga
rokande tog han chansen och
foljde med. Overraskningen
blev total! Det var sa trevligt |
i kyrkan och s& annorlunda
mot allt han varit med om.
Och till hans stora forvaning
slutade hans fru, Liu En, inte
bara att roka utan ocksd att
dricka alkohol.

Under alfahelgen fick han
mota Jesus pa ett ovantat
sétt. Strommar av kraft gick
genom honom fran huvudet

Advokat Azuma Takekawa har varit EOMs juridiske repre-
sentant i Japan. Hir tillsammans med anhériga.

till tarna. Syndamedvetande, bitterhet och sorg sedan en
tidigare skilsméssa och dldste sonens dod rann bort med
gladjetararna 6ver syndernas forlatelse. Nagon manad
senare vid julgudstjinsten doptes han tillsammans med
sin fru. Ndr hennes mamma, som var den enda kristna i
familjen, horde att dottern blivit dopt blev hon oerhort
glad. Hon var da sjuk och efter en tid dog hon. Liu Ens
17-érige son kom till Japan och ocksa han fick méta Kris-
tus och bli dopt hér i Fuji. Efterat blev hennes syster och
svager i Tokyo ocksd kristna och sist ocksa pappan som
Bosse fick dopa under ett besok hdr. Under de gangna
snart nio aren har manga kineser, ett trettiotal, fatt mota
Kristus och bli dopta genom denna temperamentsfulla
kvinna. Azuma férandrades ocksa som advokat. Da och
da kom han till oss med sina klienter. Han forstod att de
behovde mer 4n juridisk hjilp. Han ville presentera dem
for Jesus, var store forsvarsadvokat. Efter 28 ar med dia-
lys, hjartproblem och nu sist cancer orkade kroppen inte
mer och under den fyra manader langa sjukhusvistelsen
var han nira doden flera ganger. Men under denna tid
verkade Gud méktigt. Barnen fran det tidigare dktenska-
pet kom ofta till honom och fick ldra kdnna en “annan”
pappa dn de mindes, en man full av Guds faderskérlek och
omsorg. De sista orden han sa var: “Tack, Herre, tack!”
Den 19 augusti somnade han in och under de tre begrav-
ningsdagarna som f6ljde i kyrkan blev det flera samtal
med barnen som beréttade hur deras hat och bitterhet mot
pappan under dessa sista manader vints till férsoning
och kirlek. Bed f6r Liu En i hennes sorg, att hon far vandra
vidare i Guds kallelse och géva att leda ménniskor till Gud.

Sent omsider kom vi ivdg till ndgra dagars semester i
“De sju strandernas hamnar”. De gamla husen pa de tva
kullarna star kvar, allt verkar som vanlig men det tar bara
tvd minuter att gd nerfor backen till havet, dar tsunamin
slukat samhéllena som lag i dalarna runt de sju stranderna.
Hur mycket kusten sjunkit
vet vi inte, men havet har
kommit ndrmare och vagor-
nas brus hors mycket hogre.
Ocksa inom oss hor vi bruset
fran ménniskohavet. Vi hor
ropet om hjilp.

Vi har just fatt veta att vart
dldsta barnbarn, Erina 21 ar,
lagts in akut for en stor hjérn-
tumér och forbereds nu for
en lang och riskfylld opera-
tion. Tack att ni vill be ocksa
for henne och Kristinas hela
familj!

Kerstin Dellming




Bestk pa Bethany Home

“Bethany” A KJE, TE3E

“Home” %, reimMZryH s
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Nér vi talar om Betania i bibliska ter-
mer &r det en plats dar Jesu vanner
bodde. En plats dér Jesus gdrna géstade.
Det var ocksa platsen dir Jesus gjorde

under. Ett hem symboliserar en varm
plats - en plats som ger skydd.

Gud élskar Bethany Home sa mycket
att han sdnder dnglar for att skydda
denna plats. Han har vélsignat denna
plats. De som vistas har har fatt det
mod som krévs for att vaga leva ut sin
drom. Vi har 6vervaldigats av positiva
intryck under dessa 15 dagar pa Betha-
ny Home. Men nu véntade oss hem-
resa. Nar planet lyfte fran Kuala Lum-
pur flygplats dr jag overtygad om att
de tvé ldrarna fran sirskolan i Shang-
giu och de tvé representanterna fran
kyrkan pa samma plats tar med viktiga

e ARl T Dethany

erfarenheter tillbaka till Kina. Férhopp-
ningsvis kommer det att leda till for-
samlingarnas engagemang pa séarsko-
lan. Sjdlv vill jag ta med mig den sor-
tens tro man har pa skolan och ldra av
vittnesbérden frdn dem som blivit
hjalpta.

Innan jag kom till Bethany Home
hade jag manga frdgor. Varfor kallas
det Bethany Home? Hur ser det ut?
Vilka lever och bor har? Hur fungerar
det? Vad kan jag lara mig? Nér vi korde
in pa omradet tidigt p4 morgonen for-
svann trottheten efter den 1dnga resan.
Det var en fridfull och god atmosfar
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De kinesiska gisterna tillsammans med personal pa Bethany Home. Bakre raden fr v: Pastor Karthick, assistent till direktorn;
Miss Santa Devi, vice direktor; Mrs. Seevagami Segeran; direktor Jayasingh; Mrs. Liu Xueyun fran férsamlingen i Shangqiu, Kina.
Friamre raden fr v: Mr. Chen Youjun vice rektor for sirskolan i Shangqiu; Mr. Koh Tuan Choeng, koordinator; Mrs. Suseela
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som motte oss. Jag skulle fa mina fra-
gor besvarade de foljande dagarna.

Varje morgon hdmtades barnen fran
ndr och fjarran av tva bussar. Efter
morgonbodnen gjorde bade ldrare och
elever morgongymnastik och sjong till-
sammans. Sedan fortsatte skoldagen
med olika aktiviteter.

De sma barnen, tillsammans med
sina ldrare och anhoriga, far ldara sig
hur man trots olika funktionsnedsitt-
ningar kan tolka sin omvérld. De &dldre
barnen forkovrar sig i olika dmnen
och Idr sig fardigheter som behovs i var-
dagen. Barn med andra typer av spe-
ciella behov trédnas i beteende och hur
man hanterar enkla arbetsuppgifter.

Allt som forsiggar praglas av ett
budskap till barnet; Du duger. Du ar
lika vérdefull som andra och du har
rétt att arbeta och njuta av livet, visa

dina kinslor m.m. Sa manga som maoj-
ligt bereds tillfdlle att ocksa hjilpa
andra, att sdlja handgjorda saker, att
arbeta i fabriken, hjdlpa till med stadd-
ning och att ha roligt tillsammans med
frivilligarbetarna. Alla forsoker for-
medla budskapet: vi dlskar livet och vi
dlskar att hjdlpa andra. Alla barn be-
handlas med stort tdlamod. Kérlek och
tdlamod &r spraket som bade dova,
blinda och personer med intellektuella
begréansningar forstar. Fordldrarna, som
inte gett upp hoppet for sina barn
utan dlskar dem glads 6ver varje fram-
steg. Frivilligarbetarna spelar en vik-
tig roll och visar barnen kirlek och
varme.

Sedan 1966 har den har skolan fun-
nits och spridit sitt budskap. Den ger
hopp for kommande generationer.
Den brinner som en fackla. Jag hoppas

5

att personalen kdnner méangas stod. En
del elever har vuxit upp pa Bethany
men lever fortfarande kvar pa skolan.
En del av personalen har vigt hela
sina liv at den hér verksamheten och
deras graa har vittnar om att de arbetat
hir under lang tid.

Jag frdgar mig varfor de gett upp ett
vélbetalt arbete och valt ett liv som
detta. En del avstar ocksa tid tillsam-
mans med sina egna familjer. Nar jag
fragade om detta fick jag svaret: “Det
dr Guds vilja - detta dr nagot jag lovat
Gud att gora. Vi har fatt Guds kallelse
att vara hér”. Jag tror att Gud kan kalla
fler arbetare till liknande uppgifter. De
svarast funktionsnedsatta dger en sa-
dan renhet att det ar svart att lamna
dem. Besoket rorde véra hjartan pa
djupet och det ledde véra tankar till vad

vi skulle kunna gora pa hemmaplan.
forts. s. 10.
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Devasagayam, lirare; Mrs. Valli John, lirare; Miss Maming fran férsamlingen i Zhoukouw; Mrs. Zhang Weifang frin forsamlingen
i Shangqiu; Mrs. Tong Meili lirare i sprakterapi pa sidrskolan i Shanggqiu.



Resan till Pucheng

Vi landar pé Beijings flygplats efter en
behaglig flygresa pa nio timmar non
stop fran Stockholm. Vi fortsédtter med
inhemskt flyg som pa nagon timme
tar oss till Xian. Dérifran fardas vi se-
dan snabbt vidare pa breda motorva-
gar dér asfalten knappt hunnit torka.
De 15 milen till Pucheng avverkas pa
nagra timmar. Val framme vélkomnas
vi, Mick och Magnus Lidbeck och
undertecknad, av vara kinesiska var-
dar. I skuggan av den nya katedrallik-
nande kyrkan ligger den gamla kyr-
kan, hart sliten och mirkt av tidens
gang, men fortfarande i fullt bruk.
Kyrkan byggdes aren efter 1914 da
Hugo och Maria Linder inledde sin
missionsgdrning dar. Men redan 1896
gjordes den forsta resan till Pucheng
av nagra av vara missiondrer. Hugo
Linder som var medicinsk kunnig be-
drev férutom predikouppgiften ocksa
medicinsk verksamhet. Det fanns vida-
re en opieasyl och under krigsaren
sokte ménga flyktingar skydd dar.
Nu fungerar kyrkan bl.a. som bibel-

skola och Mick och Magnus har blivit
ombedda att hdr leda en sjdlavérds-
kurs for over tva hundra frivilliga le-
dare fran flera mindre férsamlingar i
omradet. Dessutom ska vi tillsam-
mans med forsamlingen planera for
hur den gamla missionérsbostaden
ska kunna anvindas till en verksam-
het for barn med funktionshinder.
Miljon védcker manga minnen till liv.
Jag minns gudstjidnster som jag fick
uppleva dér som sexaring, den kalla
vintern i vart bombskadade hus och
det dramatiska uppbrottet darifran
1947. Over sex &rtionden har gatt
sedan dess.

I mitt arkiv har jag sparat en rese-
rapport fran resan till Pucheng 1947.
Den ér skriven av Selfrid Ershammar
for tidningen Sinims land och ger bl. a.
en bild av hur annorlunda det kunde
vara att resa forr. Sjdlva flygresan fran
Bromma flygplats till Shanghai med
missionsflygplanet Ansgar tog tva
veckor med manga 6vernattningar och
dramatiska incidenter (bl a en punk-

Fran bibelskolan i Pucheng 1948. Selfrid Ershammar i mitten.

tering precis nér planet var pa vig att
lyfta). De Lutherska missionernas
flygplan i Kina, St Paul, skulle ta oss
sista biten till Xian annandag jul.
Resan blev fordrojd av ett haftigt ovia-
der under vilket ett flygplan stortade
och 70 personer miste livet. Tredjedag
jul kunde resan fortsitta. Jag citerar ur
reserapporten:

"Den glittrande Yangtsefloden och stor-
staden Hankow forsvinner under och ba-
kom oss, dd vi nu sitter nordvdstlig kurs
mot Xian. Terrdngen dr i borjan litt kupe-
rad, men Gvergdr si smaningom i vildiga
bergsmassiv med otaliga toppar. Det hela
tedde sig som ett stormpiskat hav, som
plotsligt stelnat till. St Paul stiger allt hogre
foratt slippa komma det ogdstudnliga land-
skapet alltfor nira.

Hiir som ¢ver alla bergsomriden dr det
gropigt och oroligt i lufthavet. De special-
gjorda papperspdsarna kommer i bruk —
luftsjukan hemsoker barn och vuxna. I de
todttfatsliknande fordjupningarna i de
viggfasta plitbinkarna pd St Paul sitter
vi dock stadigt kvar trots allt, och efter
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“Miggiondrernag roll har idag overtagitf av inhem(ka frivilliga krafter.
Forfamlingarua har vixt ot autalet kriftna har wangdubblaty.”

drygt tre timmar fran Hankow och just i
solnedgingen landar vi pd Xians flygfilt.
Lite omtdcknade och darriga i benen kliver
vi ut ur planet. Dir stir Johannes och
Ingrid och barnen, och dir har vi Arvid
jamte ndgra amerikanska missiondrer.
Tiirda och slitna ser de ut, men likvil glada
och frimodiga. Och var viss om att de gav
oss ett kinnbart vilkommen tillbaka!

Tre dagar blev uppehillet i Xian. Pd drets
sista dag skulle vi forséka nd det slutgilti-
ga mdlet for vir resa — staden Pucheng i
Shensiprovinsen. ...En amerikansk missio-
ndr skjutsade oss de femton svenska milen
med sin lastbil. Ingeborg Axell och Astrid
Lovgren, som skulle till Tali, foljde ocksd
med. Arvid Hjirtberg kom med som vig-
visare och Johannes Aspberg som allt for
alla. Vi satt och sprikade sverigenytt mest
hela tiden med vira nyhetssugna kamrater.

Nu ilar vi alltsd fram pd den kinesiska
landsbygden. D.v.s. bilvigen lyste linga
striickor med sin totala franvaro, och ilandet
mirkes mer i vdra ryggar dn det syntes pd
hastighetsmitaren dd vi bland gjorde oss
en vig tudrs dver dkrar och filt under

letandet efter "bilvigen”. Medelhastig-
heten kan du rikna ut; det tog oss nio tim-
mar att avverka de femton milen.

Det verkliga Kinas ansikte lystre mot
oss. Hembkinslan forstirktes ytterligare,
di vi sdg de vildiga dammolnen, som vart
fordon rérde upp. Snart var vi riktigt
inbiddade i damm och kunde ej missta oss
pd att vi ndtt upp till norra Kina. Vira
ansikten antog mer och mer en spoklik
grdgul fiirg, och mellan tinderna knastrade
det som det ska gora i Kina.

Vi kommer till Wei-floden. Igdr fanns
hiir en bro, men idag dr den borta. Pd en
pram kom vi likvdl dver den grunda flo-
den, kanske sikrare dn om en bro funnits
till. --Firden fortsitter. Nu miirkte vi att
missiondr Beckton, lastbilens forare, bor-
jat bli orolig Gver att ej hinna fora oss fram
till Pucheng innan morkrets inbrott.
Ingen, som kan undvika det, firdas fram i
morker i Kina. Dd dr det de ljusskygga ele-
mentens tid att verka. Allt mer skakande
blir dkningen. En fotogenkamin springer
lick, och Arvid, som forsoker ridda det
dyrbara innehdllet, fir sina klider in-
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Transportmedlen varierar ocksa 2011. Hiar nagra forsamlingsmedlemmar utanfor

kyrkporten i Pucheng.

drinkta av fotogen. Det fir ocksd Tord, vir
pojke. En kines loder igen sprickan, och
lodningen holl faktiskt ndgra kilometer,
men naturligtvis inte dnda fram. Dd solen
Qatt ned dterstdr dnnu ndgra mil, men nu
har vi hittat en skaplig vig, och vid sjuti-
den stannar vi utanfor Puchengs stads-
port, som stingts for dagen. Efter dtskil-
ligt parlamenterande med soldaterna pd
stadsmuren och sedan nycklarna himtats
fran riadhuset, Oppnas den tunga porten
med mycket gnissel.

Var det ej Herren som dppnade denna
stingda port for mina kiira och mig? Vi tro
det och sd kan vi "gd in i hans port med
tacksiigelse”.

Vil framme i Pucheng far missioné-
rerna snabbt ta itu med alla arbetsupp-
gifter som vantar - bl a bibelskolan i
den lokal vi nu &ter vistades i 6ver 60
ar senare. For det kinesiska folket har
de senaste sex artiondena préglats av
krig och svara umbéranden. Inte
minst den kristna kyrkan har fatt lida
under en fortryckande regim. Utveck-
lingen i landet har gatt s& fort. Rese-
késeriet ovan illustrerar vad utveck-
lingen har inneburit ocksa for var mis-
sion. Kommunikationerna har for-
battrats, resetiderna forkortats, det dr
numera bekvamt att resa i Kina. Kyr-
kan har idag inhemsk ledning, nya
kyrkor byggs och bekostas av egna
medel. Missionérernas roll har idag
overtagits av inhemska frivilliga kraf-
ter. Forsamlingarna har vaxt och anta-
let kristna har mangdubblats. Man so-
ker nya végar for sitt sociala engage-
mang. Representanter for var mission
besoker idag forsamlingarna som
inbjudna géster. Som likstillda systrar
och broder i Kristi vdrldsvida kyrka
kan vi i dag stddja och inspirera
varandra i det som &r vart gemensam-
ma uppdrag - att evangeliet om Guds
kérlek i Jesus Kristus ska na alltfler
ocksd i Kina.

Tord Ershammar



“Kiirek odn talawiod dr (praket fowr bade dova, blinda
och perfoner wied futellektuella beqringuingar forgtar.”

FAST

BAN

Vice rektor Chen Youjun tillsammans med larare och “elever ute pa stan”.

Jag tror att vi kan fa svar pa fragan
ndr vi laser boken Dela din Drém. Den
sammanfattar verksamheten pa Betha-
ny Home frén 1966-2004. Boken visar
hur drommen vixer och forverkligas.
Varje steg krdver manniskor med en
vision och som &r villiga att arbeta
hart. Vi skulle vilja fora 6ver den hér
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drommen till Kina forutsatt att manga
maénniskor &r villiga att arbeta for att
gora drommen till verklighet. Vi skulle
vilja sprida den har kérleken, lata fler
och fler manniskor uppleva det som
finns har. Vi tackar for att Gud lett oss
till Malaysia och 6ppnat véara dgon for
ett annat sitt att arbeta. Tack till all

KING

IBANKING i

personal som tog emot oss som familje-
medlemmar. Det kéindes svart att skil-
jas fran er. Tack ocksa for allt stod fran
Sverige, forutan er hade den hir drom-
men inte kunnat bli verklighet. Tack

till er alla. Gud valsigne er!
Maming



Framtiden, en hjartesak

Det hir med tid gor sig litt pamint av
olika anledningar. Den &r sd kort. Som-
maren har redan gatt. Tiden gér sa
fort, hur skall man hinna? Eller sa lang-
samt, blir det aldrig klart? Tid dr mycket
fraga om upplevelse.

I TV:s kunskapskanal hdrom veckan
skulle man tala om tid och det mérkliga
med att tiden enbart gar framat, aldrig
tillbaka igen. Tiden syftar framat.
Framtid. Man planerar, man har drém-
mar for framtiden. Framtiden inger
bade oro och forhoppningar. Man
talar om att ménniskor, sarskilt ung-
domar inte vagar riakna med att de
har nigon framtid. Skilen kan vara
manga. Dalig skolunderbyggnad ger
inga jobb. Pressad ekonomi omojlig-
gor satsningar och forédndringar. Brutna
relationer och ensamhet skapar kéns-
lor av hopploshet. Hur skall det bli i
framtiden? Skall det bli en ny och mer
omfattande kris i vérldsekonomin?

Vart leder revolterna och revolutio-
nerna i den muslimska varlden? Det
dr ju sd ndra inpa det som sker i varl-
den, d&ven om det inte hander just har
hos oss. Eller kan det hédnda hér hos
oss ocksa? Fylls vi mest av oro, eller
kan vi hysa hopp infér framtiden?

Frdgorna kan bli till sjalavérdsfra-
gor. Har framtiden ndgon mening for
mig? Har mitt liv ndgon betydelse?
Alla kidnner vl inte s, men det finns
en tirande oro i tiden. Ett bibelord

med trést och hopp och framtidstro
finns hos Jeremia 29:11-13.

Jag vet vilka tankar jag har for er, siger Her-
ren, ndmligen fridens tankar och inte ofiir-
dens for att ge er en framtid och ett hopp. Ni
skall kalla pd mig och komma och be till
mig, och jag skall hira er. Ni skall soka mig,
och ni skall ocksd finna mig om ni soker
mig av hela ert hjirta.

Ménniskor soker mening i sitt liv.
Ménga langtar efter forandring och
fornyelse. Det hinder att de vill lamna
ett tomt och meningslost liv, kanske
lamna missbruk eller en skuldboérda,
och finna nagot att leva for och att tro
pa. Det kan bli sé att de da far overlata
sig i bon och forbon och be om att
kunna ta emot Jesus i sitt hjdrta. Jag
tror att det &r en upplevelse som vi
alla behover oavsett vilken situation
vi befinner oss i. Vi behover fa 6verlata
oss till var Herre Jesus och ta emot ho-
nom i véra hjértan!

Det ar hér frdga om sjédlva centrum,
mittpunkten i var kristna tro. Vi séger
att Jesus ger oss mening i vart liv. Men
talet om Jesus &r ocksa talet om foérso-
ningen i hans dod och fralsningen i
hans uppstandelse. Det finns de som
menar att en blodig offerdod pa ett
kors &r frosseri i vald, och uppstandelse
ur en grav dr omgjliga sagor och inget
att tro pa for en modern och upplyst

manniska. Och dnda &r det kraften
fran forsoningen i Jesu blod som for-
vandlar méanniskor, férnyar samhille
och kultur och ger oss mening och
hopp for en oviss framtid, trost och
trygghet i nod, sorg och i dod.

Det &r denne Jesus vi om och om
igen maste férkunna. DA vi firar hans
aminnelse i nattvardens broéd och vin,
forkunnar vi hans dod till dess han kom-
mer (1 Kor 11:26)

Av hela vart hjdrta far vi beroras av
smairtan i hans korsdod for var skull,
och frélsningens befriande seger dver
all ondska och brist hos oss och &ver
sjdlva doden genom hans uppstandelse.

Sa kan vi folja med i tidens ovissa
forlopp och mota framtiden med
hopp och fortrostan och med Jesus i
vara hjartan.

Einar Bifverfeldt, f.d. kyrkoherde

“Jag vet vilka tankar jag har for er, (dger Herren,
niwligen friden( taukar ode fute ofdrden...”

Tipsa en viin...

Tipsa vanner och bekanta att de kan f& EOM-Nyt kostnadsfritt! Sand in talongen nedan.

Namn: Adress:
Namn: Adress:
Namn: Adress:
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Vi behover ditt stod till vart arbete!

* Vidareutbildning av lérare vid sérskola i Henan © Férskolearbete i Shaanxi fér handikappade barn < Rehab-projekt i Inre Mongoliet
* Bibelskolarbete i Shaanxi * Stdd fill kinesiska bibelskolstudenter i Henan  Stéd fill mongoliska missionérer * Stéd till bibelskola i
Mongoliet * Férsamlingsarbete och katastrofuppfdlining i Japan * Projekthandledning i Fujian och Henan

Nytt / Vilkommen till \ Ny missionsbiografi
Kerstin och Bo Dellmin gs Stockholmsgruppens Eflrin Johansson prqdqcerar fortfarande
. . . . ocker om mongolmission. Efter doktors-
adressuppglﬁ'er 1 .lapun traffar i BEtlehemSkyrkanl avhandlingen De vigade sig - en studie av
820-10 Kuzawa, Fuji Shi Luntmakargatan 82 Svenska Mongolmissionens missionirer och
419-0202 Japan verksamhet 1910-1938, har hon nu skrivit
Tel: 0081-545-72-3375. torsdag 6 oktober k112.30 en biografi dver Ulla Lidman-Frostenson
Fax: 0081-545-72-3376. Mick och Magnus Lidbeck talar om sjdlavérd som arbetade pa pingstmissionens mongol-
Epost: dellming@mail. wbs.ne.jp A falti norra Kina. Boken bestills direkt fran
Karin Johansson (0322-531 63) eller via
Adresséndring torsdag 3 noverniber kl12.30 www.books-on-demand.com.
Vi far vid varje utskick tillbaka ett trettiotal Deltagare frin St. Gorans forsamlings resa Ovriga bocker av forfattaren kan bestal-
tidningar. Ménga kan vi inte spéra upp. Tack till forsamlingar i Kina berittar. las frén EOM.
till er som adreosséindrarh. Var viénlig ldmna Arne Wikstromm.
adressandring pa portofri talong nedan. /

Till jordens yttersta gréns

Nér Maria och Magnus anlidnde som missionérer till Mongoliet, 22 och 26 ar gamla, hade de kénslan av att komma
| till jordens yttersta grans. I huvudstaden Ulaanbaatar fick de ldra sig det nya spraket och borja upptidcka den mon-
goliska kulturen. Men uppdraget gillde att starta den missionerande forsamlingsgrundarrérelse dér Jesus Kristus
dnnu inte var kiand. Platsen blev staden Erdenet i en dalgang mellan hoga bergsluttningar och dér borjade de leva
och vittna bland ménniskorna. I januari 1993 bildades en férsamling som forst mest liknande en tonérsklubb for flickor.
Men Guds Ande var patagligt verksam och nar forsamlingen firade sin ettdrsdag var de redan 121 medlemmar. I
Marias skildring av deras pionjartid far vi f6lja den fortsatta starka tillvéixten och hur en dynamisk och sjilvstindig
mongolisk forsamling véxer fram. Hon skriver 6ppet och sjalvkritisk &ven om kulturkrockar och andra problem de
motte i arbetet. Det &r en gripande och larorik berittelse om hur ett ungt svenskt par genom Guds kallelse och
Andens ledning far se en forsamlingsgrundarrorelse vixa fram. (Fran bokens baksida). Boken, skriven av pseudo-
nymen Maria Andersson, kan bestillas direkt frdn MissionsInstitutet, Orebro, 019-30 77 50.

Tl jrncens
pllasda i
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www.eom.nu

P& var hemsida far du information om missionens arbete. Har finns exempelvis rapporter

om pdgdende eller avslutade projekt, missionens historia och lediga platser. Du kan ocksa
fé reda pa hur du kan studera kinesiska vid svenskt eller kinesiskt universitet.
Lanksamlingen @r en guldgruva for dig som vill f& detalikunskaper gallande framst Kina.
Har finns bland annat reseguider och faktabacker.

Q Jag har ej EOMs informationstidning och vill regelbundet erhélla den utan kosinad.

Q Jog vill andra min adress till nedanstéende.

Q  Stad fill arbetet i Japan. Frankeras ef

O Jag besféller boken Inblick i Inre Mongoliet for 150 kr + frakt. Mottagaren

U Jag bestéller boken Jesus i Beijing for 150 kr + frakt. betalar portot

U Jag bestéller boken Mitt liv som mongol, kines och svensk fér 150 kr + frakt.

O Jog bestdller boken Min farfar i Kina for 100 kr + frakt.

NAMN Evangellska

Ostasienmissionen

GATUADRESS I
Svarspost

POSTNUMMER POSTORT TIDIGARE POSTNUMMER OCH POSTORT 415039800

Evangeliska Ostasienmissionen, Linneagatan 18, 573 34 Trands 573 20 Tranas

Bescksadress: Storgatan 58, Tel o fax: 0140-100 25

Pg: 5 02 15-3, Org.nr.: 802002-3225 E-post: info@eom.nu



